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Persongalleri

Lilly Lauritzen

Edvard Lauritzen: Grosserer. Lillys far

Anne Lauritzen (født Meier): Edvards kone og Lillys stemor

Emilie Falck: Lillys beste venninne, gift med Trond Falck

Trond Falck: Fabrikkeier

Karl Meier: Byråsjef. Emilies far og Annes bror

Tora Meier: Emilies mor, og gift med Karl

Thorvald Riis: Edvards sakfører og gode venn

Arnt Wiik: Bankier

Vilhelmine Wiik: Hans kone

Niels Wiik: Deres sønn

Elisa Munthe: Niels’ kusine

Petra Hermansen: Enkefrue og kvinnesaksforkjemper

Agnes Iversen: Lillys tante

Peder Iversen: Hennes mann og Lillys onkel

Johannes Vågen: Maler

Oskar Vågen: Broren til Johannes

Sigrid Bråten: Søsteren til Johannes

Jens Bråten: Sigrids mann

Gustav Greve: Direktør ved herr Falcks fabrikk

Mathilde Greve: Hans kone

Honoria Greve: Deres datter

Einar Prytz: Musikkstudent og pianist

Inga Jensen: Familien Lauritzens husholderske

Maren: Tidligere tjenestepike hos familien Lauritzen

Helga: Husholderske hos familien Falck


Slik sluttet forrige bok

Lilly leste adressen. 295 Columbia Street, Brooklyn, New York, hvisket hun. Kortet var stemplet 10. juni 1883. Men hvorfor hadde faren lagt det på værelset hennes, istedenfor å bare gi det til henne? Hun rynket pannen og kastet et nytt blikk på kortet, da et øredøvende smell fikk henne til å fare sammen. Kortet glapp ut av hendene hennes, og hun ble stående ubevegelig på gulvet. En ubehagelig stillhet fulgte etter smellet. Hun holdt pusten og kunne høre sine egne hjerteslag. Instinktivt rev hun opp døren og styrtet ut av værelset.
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Kristiania, september 1903

Lilly stormet ut av værelset og sprang gjennom den mørke gangen mens hjertet galopperte vilt i brystet. Da hun tok seg ned trappen, hang fremdeles den illevarslende, nesten kvelende stemningen over huset. Det var knapt til å holde ut. I bunnen av trappen ble hun stående og lytte et øyeblikk, før hun kjente en underlig dragning mot farens kontor. Hun begynte å gå mot den lukkede døren. Pulsen dunket så hardt i øregangene at hun ikke engang kunne høre sine egne fottrinn. Utenfor kontoret stanset hun og så seg rundt, før hun la en skjelvende hånd over klinken og presset den ned.

Sollyset traff henne rett i ansiktet, og hun skjermet for øynene. Hun tok et steg inn. Hele værelset lå badet i et oransje lys. Støvkornene svevde lydløse i luften. Det var noe guddommelig over stemningen. Nesten som å befinne seg i et kirkerom. Den samme stillheten som la seg når en orgeltone døde ut, lå som et stumt ekko i veggene. En skarp, fremmed lukt rev i neseborene hennes. Det tok et øyeblikk før hun klarte å sette fingeren på hva det var. Krutt. Frykten satte seg som et iskaldt grep i nakken, og hun gjenkalte det ruvende smellet hun hadde hørt for litt siden. Plutselig ble hun var på en tynn, mørkerød stripe som rant bortover gulvet ved arbeidsbordet.

Beina skalv idet hun tvang seg til å gå nærmere. Da hun kom frem til bordet, rykket hun kraftig tilbake. Hun slo hånden for munnen i et halvkvalt hikst. Blikket gled mot pistolen som lå i den halvåpne hånden hans. Ute av stand til å bevege seg stirret Lilly mot den livløse skikkelsen som lå på gulvet bak skrivebordet. Hun fikk lyst til å skrike, men det var som om hun var lammet. Hun ville vende seg bort, men likevel ble hun bare stående. Kroppen hans lå vridd i en unormal stilling. Ansiktet var vendt bort fra henne, og rundt hodet hadde det samlet seg en mørk, seig væske. Alle musklene i kroppen strammet seg.

«Far,» hulket hun gråtkvalt.

Beina sviktet, og hun sank ned på gulvet. I bakgrunnen hørte hun lyden av raske fottrinn.

«Hva er det som skjer?» hørte hun stemorens røst langt borte fra.

«Det er far,» hikstet Lilly uten å snu seg.

I neste øyeblikk satte stemoren i et hjerteskjærende hyl som gjallet i veggene. Det var som om lyden aldri ville avta. Isteden gikk den over til en uutholdelig piping. Værelset begynte å spinne rundt Lilly. Hun lukket øynene, og det kjentes som hun var i fritt fall.

«Av jord er du kommet, til jord skal du bli, av jord skal du atter gjenoppstå,» avsluttet presten og kastet tre skuffer jord over kistelokket. Jorden var så hard at hun kunne høre den treffe treverket. En tykk tåke lå lavt over kirkegården og gjorde alt rundt dem grått. Enda de bare var helt i begynnelsen av oktober, var det bitende kaldt, og selv hvor varmt antrukket den sortkledde forsamlingen var, blåste en sur vind rett gjennom klærne og fikk alle til å hutre. Selv da de hadde sittet i kapellet, hadde kulden trengt seg gjennom veggene. Lilly hadde ikke klart å lytte til prestens preken. Alle ordene som var blitt sagt om farens liv, de få oppsummerende linjene før det ble satt punktum, hadde hun stengt ute. Selv hvor mye hun forsøkte, maktet hun ikke å ta innover seg tapet av faren. Eller kanskje var det heller slik at hun tviholdt på håpet om at alt dette bare var en lang, vond drøm som hun snart ville våkne opp fra.

Lilly løftet blikket og lot det gli over det lille følget. Foruten Annes familie var familien Wiik, ekteparet Greve, Riis og tanten i følge med herr Iversen, som Lilly nå kalte onkel, blant de få oppmøtte. Også Thea og Marie var der, men familiene deres glimret med sitt fravær. De var ikke de eneste. Lilly tenkte bittert på alle de vennene og bekjente faren hadde hatt. Hun hadde lest navnene til familien Jacobsen og Lyngnes på blomsterkransene, men ingen hadde våget å vise seg i begravelsen. Selv ekteparet Eliassen var for feige til å komme. Lilly var smertelig klar over hvorfor: Nyheten om fallitten hadde spredd seg gjennom salongene som ild i tørt gress. Ingen ønsket å bli forbundet med noe så skammelig, særlig når det ikke bare handlet om en konkurs, men også et selvmord.

Lilly kikket ned i graven og presset neglene hardt inn i håndflatene, som var gjemt i muffen. Smerten kunne ikke måle seg med den hun bar på innsiden. En klo klemte hardt om hjertet hennes og nektet å slippe taket. Plutselig ga Anne fra seg en langtrukken jammer som fikk nakkehårene til å reise seg. Lyden var så gjennomtrengende at hun fikk lyst til å holde seg for ørene. Det lød som et lidende dyr.

Lilly lukket øynene. Motvillig mintes hun synet av farens livløse kropp. Bildet hadde brent seg fast på netthinnen hennes. Hver gang hun lukket øynene, så hun faren ligge på kontorgulvet i en pøl av sitt eget blod. Hun strammet kjeven mens tårene presset på bak øyelokkene. En hånd mot skulderen fikk henne til å se opp. Det var Emilie. De hadde stått tett inntil hverandre under hele seremonien. Hun ante ikke hvordan hun skulle ha kommet seg gjennom de siste dagene uten venninnens støtte. Emilie hadde vært hos henne hvert våkne øyeblikk siden den skrekkelige formiddagen for litt over en uke siden.

«Det er over nå,» hvisket Emilie uten å slippe taket.

Bisettelsen ble avsluttet, og følget begynte å bevege på seg. Herr og fru Greve kondolerte før de tok avskjed. Deretter ble stemoren fulgt bort til vognene. Lilly ble stående igjen, og de to venninnene kom bort. Begge omfavnet henne etter tur.

«Dette er helt forferdelig, Lilly. Jeg kan ikke engang forestille meg hvor grusomt dette er for deg,» sa Thea.

«Vi føler begge med deg i sorgen din.» Marie la hånden på armen hennes og så medfølende på henne.

«Takk,» sa Lilly. Hun holdt tårene tilbake og tvang seg til å være sterk.

Thea så ut som om hun fikk øye på noe bak dem, og rettet seg opp.

«Vit at vi er her for deg,» sa hun og grep Maries arm. «Ta vare på deg selv,» sa begge før de tok farvel.

Like etter kom familien Wiik bort. Lilly nikket stivt til alle, før hun vendte blikket ned.

«Det er nok best Lilly følger med oss,» hørte hun Niels si.

«Bare gå i forveien, dere, så kommer vi snart etter,» sa Emilie med stødig stemme.

Lilly merket at Niels nølte et øyeblikk før han svarte. Han likte sikkert dårlig at Emilie ga ham ordrer.

«Ja vel,» svarte han kjølig.

Han nikket til foreldrene som tegn på at de skulle følge med. Lilly og Emilie ble stående igjen og se etter dem.

«Lilly,» lød en kjærlig stemme bak henne.

Hun snudde seg og oppdaget tanten og onkelen.

«Jeg er så lei meg,» sa tanten før stemmen sprakk.

De omfavnet hverandre lenge. Lilly spente alle musklene i kroppen og utstøtte et hikst. Det kjentes som om hjertet skulle briste. Hun tvang gråten tilbake, engstelig for at hun ikke ville klare å stanse om hun først slapp den fri.

«Min dypeste medfølelse,» sa onkelen alvorsstemt og tok henne i hånden.

Tanten fant frem et lommetørkle fra kåpelommen og tørket øynene. De var rødkantede og triste. Lilly tenkte at hun nok heller ikke hadde det lett. Hun hadde mistet sin eneste bror. De hadde vært adskilt i over tjue år, og hun hadde bestandig hatt et ønske om å bli gjenforent med ham. Nå ville det aldri bli mulig.

«De må være Lillys tante, fru Iversen. Mitt navn er Emilie Falck,» sa Emilie og strakte ut hånden. «Jeg er så lei meg for tapet De har lidd.»

«Takk, kjære Dem,» svarte tanten og nikket vennlig til henne.

Emilie hadde akkurat rukket å hilse på onkelen da Riis kom gående. Han la begge hendene over Lillys og så henne dypt inn i øynene. Også han så ut til å være sterkt preget av det som hadde hendt. Sakføreren hadde vært til stor hjelp den siste uken, og bistått dem i å rydde opp i det som var igjen av farens forretninger. Eller rettere sagt: utsatt tvangsauksjonene til etter bisettelsen. For det fantes ingenting igjen. Alt var tapt.

Riis ble plutselig var tanten, og Lilly tenkte at det måtte være rart for dem å se hverandre igjen etter så mange år.

«Det smerter meg dypt at det var under disse omstendighetene vi igjen skulle møtes, Agnes. Jeg er skrekkelig lei for det,» sa Riis og tok tanten i hånden.

«Takk, Thorvald,» svarte tanten avmålt, før hun presset leppene hardt sammen.

I et kort øyeblikk gled en skygge over ansiktet hennes, før hun slapp sakførerens hånd og presenterte ham for ektemannen. Lilly stusset over den avvisende tonen, før hun konkluderte med at hun sikkert hadde misforstått. Tanten var tydelig preget over tapet av broren, og selvsagt ikke i humør til å småprate. Lilly kjente selv at denne dagen hadde vært en stor påkjenning. For ikke å snakke om at den på langt nær var over. Lilly flyttet litt på seg for å få varmen tilbake i føttene. Den lille gruppen løste seg langsomt opp. Hun tok farvel med tanten og onkelen, og de ble enige om å snart treffes igjen. Til slutt var det bare hun og Emilie igjen. De var på vei mot vognen da en stemme lød bak henne.

«Frøken Lauritzen.»

Lilly snudde seg og ble overrasket over å se fru Hermansen. Hun kunne slett ikke huske å ha lagt merke til henne under begravelsen, mens så hadde hun heller ikke sett så nøye etter. Mesteparten av tiden hadde hun dessuten sittet med senket blikk.

«Fru Hermansen, takk for at du kom.»

«Må jeg få kondolere. For en forferdelig tragedie dette er.» Enkefruen tok Lilly i hånden. «Jeg vil du skal vite at om det er noe jeg kan bistå med, så må du bare henvende deg til meg.» Lilly så inn i de vennlige, brune øynene hennes. «Lov meg det.»

«Takk, det er virkelig omtenksomt av deg,» svarte Lilly og nikket til henne.

«Nå skal jeg ikke oppholde deg lenger. Nøl ikke med å oppsøke meg, skulle det være noe. På gjensyn,» sa fru Hermansen og forsvant bortover gravstøttene.

Emilie snudde seg mot Lilly og smilte svakt.

«Så vennlig av henne. Jeg tror hun mente det oppriktig.»

«Det tror jeg også,» kom det fraværende fra Lilly. «Jeg ante ikke engang at hun var i begravelsen.

«Å jo, fru Hermansen var med fra første stund. Hun satt på en av de bakerste radene i kapellet,» sa Emilie før hun la armen rundt henne. «Nå foreslår jeg at vi finner veien tilbake til vognen.»

Lilly kastet et blikk bak seg. Graverne var alt i gang med å kaste igjen farens grav. Brystet snørte seg. Hun skyndte seg å vende seg bort. Deretter gikk hun i følge med venninnen gjennom det tåkedekte landskapet, mot den usikre fremtiden.
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Da de ankom villaen til familien Meier, hvor minnestunden skulle avholdes, var de andre alt samlet i salongen. Med unntak av den nærmeste familien og Riis var familien Wiik de eneste gjestene. De siste dagene hadde hun og stemoren bodd hos ekteparet Meier. Anne hadde nektet å bli værende i Josefines gate etter det som hadde hendt, og Lilly var selv takknemlig for å slippe. For ikke å snakke om at villaen ikke engang tilhørte dem lenger. Det var kun et spørsmål om tid før de måtte pakke med seg de få gjenstandene som ikke gikk til kreditorene, og forlate huset for godt.

Dørene til spisestuen ble åpnet, og folk tok plass rundt bordet. Lilly tenkte at tanten også burde ha vært invitert. Det var tross alt broren hennes. I neste øyeblikk kom hun frem til at tanten helt sikkert foretrakk å være blant kjente og kjære, og ikke sammen med ukjente mennesker.

Mens pikene serverte gjestene etter tur, rådet en trykkende stemning i værelset, og det gikk lang tid mellom hver gang noe ble sagt. Lyden av skjeer som skrapte mot suppeskålene, blandet seg med høflig kremting. Lilly kastet et blikk på stemoren som satt ved enden av bordet. Hun lignet et gjenferd der hun satt og stirret på den urørte suppen sin. Ansiktshuden var blek, nesten gjennomsiktig, og sto i sterk kontrast til det sorte kjolestoffet. Til manges lettelse begynte Meier å snakke om mer dagligdagse ting mens pikene ryddet bort forretten. Snart gikk praten lett rundt bordet. Lilly lyttet ikke etter til det som ble sagt, men foretrakk summingen fra stemmene fremfor den trykkende stillheten. Da rypesteken ble servert, lente Emilie seg mot henne.

«Forsøk å få i deg litt mat nå, kjære. Kroppen din trenger næring,» hvisket venninnen.

Lilly nikket taust, og selv om hun ikke hadde det minste matlyst, gjorde hun som venninnen sa. Hun skar stykket i små biter og tygget det langsomt i seg før hun skylte det ned med vin. Lilly tenkte på at alle hun var glad i, bare forsvant. Først Inga, og så faren. Nå var det selvfølgelig annerledes med faren, men det endret ikke saken, for begge var borte.

«Så hva skjer videre, herr Riis?» Meiers stemme dro henne ut av tankene, og hun så opp.

Samtalen rundt bordet stilnet. Lilly kunne se hvordan sakføreren vred seg i stolen, tydelig ubekvem over det uventede spørsmålet. Ikke rart, da det ikke var den rette plassen for å lufte slike temaer.

«Jeg har jo skjønt det slik at det er De som har tatt Dem av det praktiske den siste uken. Jeg regner derfor med at De er rett mann til å besvare spørsmålet. Når begynner auksjonene, og hvor ille ser det egentlig ut? Vil det i det hele tatt være noe igjen når kreditorene har fått sitt?»

Riis tørket seg omhyggelig rundt munnen med servietten. Så rensket han halsen og tok ordet.

«Jeg har full forståelse for at De ønsker å få klarhet i dette, herr Meier. Jeg foreslår likevel at vi venter med denne praten til litt senere.»

«Det er jeg slett ikke enig i. Jeg synes virkelig det er nødvendig å få avklart dette raskest mulig,» sa Meier bestemt.

Lilly krympet seg og hadde mest lyst til å gå fra bordet.

«Far!» utbrøt Emilie ergerlig.

«Men Karl, det er nok best vi lytter til herr Riis nå,» sa fru Meier stille. «Vi har jo gjester.» Hun nikket forsiktig mot familien Wiik.

«Gjester?» utbrøt Meier. «De innlemmes snart i familien, og jeg skulle tro det var i deres interesse at dette blir tatt opp nå som alle er samlet.»

«Jeg er enig med herr Meier,» utbrøt Niels med ett og la ned bestikket.

Lilly snudde seg mot forloveden og sendte ham et rasende blikk. Harmen vellet opp i brystet. Hvordan våget han! Meier senket hodet nådig.

«Nå, hva blir det til?» sa han og så bort på sakføreren.

«Far, nå holder det,» raste Emilie.

Meier sendte datteren et knusende blikk.

«Alt jeg ber om, er å få klarhet i omfanget av fallitten. Den kjeltringen har holdt sin egen familie for narr, gudene må vite hvor lenge. Som om det ikke var ille nok, flyktet han fra ansvaret sitt, mens min søster må sitte igjen med skammen! Og tro ikke at dette ikke kommer til å få innvirkning på ryktet vårt.» Meier snudde seg mot søsteren. «Jeg burde stolt på magefølelsen min den gang, og aldri latt deg ekte ham i første omgang.»

De vemmelige ordene traff Lilly som et hardt slag i ansiktet.

«Nå er det nok!» Anne slo knyttneven i bordplaten slik at det klirret i serviset, og reiste seg.

Det var en slik kraft i stemmen hennes at det ga gjenklang i værelset. Alle så storøyde på henne.

«Eier du ikke skam?» hveste hun og stirret på broren med øyne som lynte. «Dette er Edvards minnestund, og så sitter du her og sverter navnet hans! Hvordan våger du?»

Meier blunket og så ut som om han var satt helt ut av spill. Lilly kunne føle hvordan pulsen dunket hardt under huden. I løpet av alle de årene hun hadde kjent Anne, hadde hun aldri satt seg opp mot broren eller irettesatt ham foran andre.

«Jeg beklager,» sa Meier beklemt.

«Heretter vil jeg ikke høre ett nedsettende ord om Edvard. Nå får dere ha meg unnskyldt. Jeg har hodepine og trekker meg tilbake.» Med et kort nikk forlot hun spisestuen og etterlot seg en ruvende stillhet.

Under resten av middagen foregikk praten lavmælt rundt bordet, og det ble ikke snakket noe mer om fallitten eller tvangsauksjonene. Lilly gløttet bort på fru Wiik, som virket tydelig rystet. Slikt var vel ikke hun vant til, tenkte Lilly, uten å skamme seg det minste. Hun lot blikket hvile ved Meier. Byråsjefen var seg selv lik, men det han sa om faren, var direkte ondskapsfullt. Selv til ham å være. Halsen strammet seg igjen, og det kjentes som hun druknet i den bunnløse sorgen. Spørsmålene hun hadde gjort sitt beste for å holde på avstand, steg til overflaten. Hvordan kunne faren gjøre dette mot henne og stemoren? Hun forsto at det skyldtes fortvilelse, men hvordan kunne han forlate henne? Han hadde valgt å ta sitt eget liv, uten å tenke på hva som ville skje med henne. Lilly kom på forlovelsen med Niels. Kanskje var det slik han hadde rettferdiggjort det for seg selv? At han ikke hadde trengt å sørge for henne, fordi han visste at hun ikke ville lide noen nød økonomisk? Men hun hadde jo fortalt faren at hun ville bryte forlovelsen med Niels! Den gang hadde han ikke tatt henne på alvor. Planen hadde vært å snakke med faren når han kom tilbake fra forretningsreisen. Gråten samlet seg til en hard klump i halsen. Det rakk hun aldri.

Tankene gikk til Bjørnsons stykke En fallitt, som hun hadde lest noen år tilbake. Der hadde utfallet blitt et helt annet, trass i at det lenge så mørkt ut for faren i huset. Selvsagt hadde forretningene hans gått tapt, men han bestemte seg for å gjøre opp for seg. Deretter valgte han å bygge seg opp igjen med hjelp fra datteren. Hun skulle gjerne ha gjort det samme. Hun skulle ha arbeidet både dag og natt, hvis det ville gitt henne faren tilbake.

Da middagen var inntatt, trakk de seg tilbake i salongen. Høstmørket hadde senket seg utenfor vindusruten. Lilly kjente seg utmattet. Det hadde vært en lang dag, og hun håpet folk snart ville takke for seg og finne veien hjem.

«Hvordan er det med deg?» hvisket Emilie da de hadde tatt plass i sofaen. «Hvis du er sliten, kan du bare unnskylde deg og trekke deg tilbake slik som Anne. Jeg kan følge deg opp.»

«Takk for omtanken, men jeg klarer meg,» svarte Lilly.

Selv om hun kunne trengt hvile, følte hun at hun måtte bli værende. Hun hadde et visst ansvar. Dessuten ville hun få med seg hva som ble snakket om. Hun ville nødig at Meier skulle snakke nedlatende om faren så snart hun var ute av syne.

«Jeg skjønner,» sa Emilie og knuget hånden hennes. «Det er sikkert ikke lenge til folk begynner å røre på seg.» Hun gransket Lilly et øyeblikk. Deretter kastet hun et stjålent blikk på Falck, som sto ved peisen og stappet tobakk i pipen. Lilly registrerte bekymringen i venninnens øyne, og hun skjønte at forholdet mellom dem var anstrengt etter at Emilie hadde valgt å fortelle at det var Einar som var barnets far. I dagene venninnen hadde vært hos henne, hadde hun forgjeves forsøkt å spørre henne ut. Venninnen hadde kun svart kort at Falck nå visste sannheten, og at han hadde tatt det tungt. Lilly skjønte at venninnen ikke ville lempe byrdene sine over på henne, men hun så at hun ikke hadde det lett.

En pike kom inn og serverte te. Lilly tok imot koppen og heklet fingrene rundt den. Da piken hadde tatt med seg det tomme brettet ut igjen, stilte Karl Meier seg midt på gulvet. Han kremtet for å få alles oppmerksomhet.

«Det var en ting til jeg gjerne skulle få klargjort.» Han tok en liten pause før han fortsatte. «Som dere vet, har min søster og Lilly bodd hos oss den siste uken. Nå som huset i Josefines gate …» Han stanset igjen, på leting etter de rette ordene, «… snart blir solgt, ser vi oss nødt til å finne en mer varig løsning.» Meier rettet blikket mot Lilly. «Lilly, det er selvsagt ikke slik at vi ikke ønsker deg her, men vi har begrenset med plass.»

Plutselig gikk det opp for henne hva han prøvde å si. Hun kjente et kraftig sug i magen og slo blikket fort ned i gulvet. Ubehaget spredte seg gjennom kroppen. Aldri hadde hun følt seg mer alene.

«Men frøken Lauritzen kan da bo hos oss,» sa fru Wiik brått.

Lilly så hurtig på bankierfruen.

«Vi har i hvert fall nok plass,» fortsatte fru Wiik, før hun satte tekoppen på asjetten slik at det klirret i porselenet.

«Det lyder som en strålende idé,» sa Niels og gikk bort til moren.

Deretter så han på Lilly. De grønne øynene glitret av eierskap, og Lilly merket hvordan hjertet begynte å banke raskere.

«Enig,» sa herr Wiik, som sto ved vinduet.

«Nå, hva sier du, Lilly?» spurte Niels og så avventende på henne.

Meier smilte sleipt. Lilly følte alles blikk på seg og ble varm i ansiktet. Hele kroppen strittet imot. Aller helst ønsket hun å bare forsvinne. Hun åpnet munnen, men klarte ikke å si et ord.

«Jeg synes det hadde vært mer fornuftig om Lilly flyttet til oss,» lød det med ett.

Lilly så overrasket bort på Falck. Deretter pustet hun lettet ut, og brystet fyltes av takknemlighet. Emilie grep hånden hennes og klemte den. Meiers smil bleknet, og han så fort på svigersønnen.

«Det kan du da ikke mene! Lilly er ikke deres ansvar.»

«Det ville bare være hyggelig. Vi har flere ledige værelser. Når ble det forresten vanlig at bruden flyttet inn til brudgommen før bryllupet, om jeg tør spørre?» fortsatte Falck.

«Dette er da noe annet. De trenger ikke engang å bo i samme fløy,» protesterte fru Wiik, tydelig fornærmet.

«Likevel,» sa Falck før han rettet blikket vennlig mot Lilly. «Lilly, du er hjertelig velkommen til oss.»

«Da er det avgjort,» skyndte Emilie seg å si.

«Vent et øyeblikk. Skal ikke Lilly få mene noe om dette?» sa Niels mørkt og så ut som om han var i ferd med å miste besinnelsen.

Lilly kviet seg, men snudde seg mot fru Wiik. Det var best å bli ferdig med det.

«Det er svært snilt av Dem å åpne hjemmet Deres for meg, men det er nok best jeg flytter inn hos herr og fru Falck,» sa Lilly og nikket til fabrikkeieren. «For anstendighetens skyld,» tilføyde hun med et fort blikk på den kommende svigermoren.

«Som De vil,» svarte fru Wiik likegyldig.

Meier brummet noe utydelig og virket alt annet enn fornøyd. Lilly møtte Niels’ kullsvarte blikk. Det gikk kaldt nedover ryggen hennes da hun la merke til hvordan han knyttet nevene.

Før familien Wiik takket for seg, trakk Niels henne til side.

«Jeg håper du er fornøyd!» sa han. «Hvordan våger du å fornærme familien min på den måten?»

Han lente seg truende mot henne, og hun tok et skritt bakover.

«Jeg har ikke fornærmet noen,» svarte Lilly matt.

«Bare ikke tro for et øyeblikk at du kan lure deg unna pliktene dine. Når vi er gift, forventer jeg at du adlyder meg til enhver tid.» Niels huket tak i håndleddet hennes.

«Niels, vær så snill,» sa hun sliten mens pulsen arbeidet hurtig under huden.

«Du tror kanskje ikke jeg mener alvor?» Øynene hans lynte.

Niels strammet grepet så kraftig at hun følte en bankende smerte i armen. Han dro henne nærmere. Lilly trakk pusten raskt og følte hvordan vemmelsen mot forloveden dirret i henne. Det var slutt på tålmodigheten hennes.

«Slipp meg,» sa Lilly kjølig og røsket til seg armen.

Hun tok et skritt bakover og stirret innbitt på ham. «At du ikke skjemmes over deg selv! Hvordan tillater du deg å snakke til meg?» Stemmen hennes dirret av harme. «På samme dag som min egen far er blitt gravlagt. Nå foreslår jeg at du tar med deg familien din og går.» Uten å vente på svar snudde hun på hælen og lot forloveden stå igjen.
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